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CARTA DE FECHA 10 DE MAYO DE 1982 DIRIGIDA AL PRESXDENTE: DEL 
CONSEJO DE SEGURIDAD POR EL ENCARGADO DE NEGOCPOS INTERINO 
DE LA MXSXON PERMANENTE DEL LIBANO ANTE LAS NACIONES UNIDAS 

Siguiendo instrucciones de mi Gobierno, y en relacibn con nuestra carta de 
21 de abril de 1982 (S/14989) , tengo el honor de senalar urgentemente a su atencibn 
el acto de agresibn rnhs reciente que ha cametido Israel en contra del Lgbano. 

El domingo 9 de mayo de 1982 aviones tsrael$os atacaran las siguientes 
localidades entre las 16.00 y las 17.30 horas8 el-Delhamiyeh, ed-Dibbiyeh, 
Dhahr el-Mghara, los montes Saadíyat, Zahrani, la carretera de Tfahta, los montes 
Sarafand, al-Ghaaiyeh, Maghdousheh, Adloun t an-Najjariyeh y ad-Daoudiyeh. Seg$n 
las informaciones preliminares fueron muertas 11 personas 6 resultaron heridas 17 y 
hubo grandes dafloa materiales. 

El 22 de abril de 1982 el Consejo de Seguridad dio a concxzer una declaraci6n 
(S/14995), en la que exigi6 urgentemente que se pusiera tf5rmina “a todos los 
ataques armados y las violaciones” que ponJan en peliqr~ la cesación del fuego que 
habfa estado vigente desde el 24 de julio de 19tllI y en La que BF! advertía contra 
“toda reiníciaei6n de Las violaciones de la cesacibn del fuego, de eonfatmidad con 
la resolucfbn 490 Cl9Bl) del. Consejo de Seguridad, de 21 de julio de 1981”. 

Este a que injustificado pone en peligra la paz y la seguridad interna- 
cionales en al Medio Oriente. Asfmismop demora cl cumplimiento pleno de la 
resolución 425 (1981) y las resoluciones siguientes, yS rn6s particularmentes la 
reeoluci6n 501 (1982). 

Tengo instrucciones de mi Gobierno de senalar esta cuestidn urgentemente a su 
atencí&nr con la esperanza de que se adopten medidas adecuadas para pones fin de 
inmediato a las reiteradas violaciones y amenazas de violaciones por Israel de la 
soberan$a libanesa y de las resoluciones del Consejo de Seguridad, asf como del 
Acuerdo de Armisticfa General de 1949, que fue confirmado en dichas resoluciones. 

Mi Gobierno se reserva el cierechop en caso de (lue la situacion empeore, de 
propsner la adopción de medidas urgentes, de conformidad con las disposiciones 
pertinentes <Ie la Carta. 

lkngo el. honor de solicitar que esta carta se dintribuyci como da-umenta del 
CS3nsc4jû de kgurfd&. 
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